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Inainte de punerea in functiune, se va citi obli-
gatoriu manualul de utilizare.

Pastrati intotdeauna acest manual de utilizare
in preajma aparatului.

in cazul transferirii aparatului citre alte per-
soane, predati-l numai impreuna cu manualul
de utilizare.
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Tn textul din acest manual de utilizare, prin ,aparat” va fi
denumit intotdeauna aparatul PS 200 S Ferroscan. Prin
sistemul PS 250 Ferroscan este desemnat intregul sistem
care consta din scanerul PS 200 S, monitorul PSA 100 si
softul de evaluare PC PROFIS Ferroscan. Prin PS 200 S
Ferroscan se desemneaza numai scanerul.

Componentele aparatului El

(1) Scaner PS 200 S
(2) Geanta pentru aparat PSA 60
(3) Monitor PSA 100

(4) Adaptor IR PSA 55

(5) Cordon de mani PSA 63

(6) Cablu de date USB PSA 92

(7) Cablu de date Micro USB PUA 95
(8) Casti/garnitura de microfon PSA 93
Geanta pentru aparat PSA 64

(0) Centur4 port-aparat PSA 62

(1) Pachet de acumulatori PSA 80

(12) Pachet de acumulatori PSA 82

(13) Element de retea PUA 81

Redresor PUA 80

(5 Cablu de retea

Set raster de referinta PSA 10/11
(1) Band4 adeziva PUA 90

(i8) Metru articulat

(19) Perie PSA 70

@0) Set stifturi de marcare PUA 70
Software PROFIS Ferroscan

@) Casets PS 250

1 Indicatii generale

1.1 Cuvinte-semnal si semnificatia lor

PERICOL
Pentru un pericol iminent si direct, care duce la vatamari
corporale sau la accidente mortale.

ATENTIONARE
Pentru situatii potential periculoase, care pot provoca
vatamari corporale grave sau accidente mortale.

AVERTISMENT
Pentru situatii potential periculoase, care ar putea pro-
voca vatamari corporale usoare sau pagube materiale.

INDICATIE
Pentru indicatii de folosire si alte informatii utile.

1.2 Explicitarea pictogramelor si alte indicatii
Semne de avertizare

NN

Atentionare - Atentionare - Atentionare -
pericol cu tensiune substante
caracter electrica iritante

general periculoasa



Semne de obligativitate Pozitiile datelor de identificare pe aparat

Indicativul de model si seria de identificare sunt ampla-

sate pe placuta de identificare a aparatului dumneavoas-

tra. Transcrieti aceste date in manualul de utilizare si

mentionati-le intotdeauna cand solicitati relatii la repre-

Gitit zentanta noastra sau la centrul de Service.

manualul de
utilizare Tip:

nainte de
folosire

Generatia: 02

Simboluri
@ Numar de serie:

&

Depuneti
materialele la
centrele de
revalorificare

2 Descriere

2.1 Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatul este destinat localizarii arméturilor metalice in beton si masurarii adancimii si estimarii diametrului stratului
situat cel mai sus al armaturii, in corelatie cu datele tehnice prezentate in acest manual de utilizare.

Aparatul este destinat utilizatorilor profesionisti; deservirea, intretinerea si revizia aparatului sunt permise numai
personalului autorizat si instruit. Acest personal trebuie sa fie instruit in mod special cu privire la potentialele pericole.
Aparatul si mijloacele sale auxiliare pot genera pericole daca sunt utilizate necorespunzator sau folosite inadecvat
destinatiei de cétre personal neinstruit.

Respectati indicatiile din manualul de utilizare privind exploatarea, intretinerea si ingrijirea.

Luati in considerare influentele mediului. Nu folositi aparatul in locurile unde exista pericol de incendiu si de explozie.
Nu sunt admise interventii neautorizate sau modificari asupra aparatului.

2.2 Adaptor IR PSA 55

Adaptorul IR PSA 55 serveste la memorarea intermediara a scanarilor si apoi la transmiterea scanarilor pe calculator.
Adaptorul are o capacitate de stocare de aprox. 100 scanari.

2.3 Aplicatii de lucru

Aparatul poate fi utilizat pentru diferite atributii de detectie nedistructiva in constructii din otel-beton (de ex. localizarea
armaturilor metalice in straturile superioare, suprapunerile betonului si estimarea diametrului armaturilor metalice).
Modul de detectie utilizat depinde de aplicatia de lucru. Acesta se clasifica in principiu in urmétoarele categorii:

Aplicabilitatea Modul Masurare

Evitati deteriorarile asupra armaturilor metalice la gaurire sau gau- Detectia Quickscan, Imagescan sau Bloc-
rire inelara kscan

Determinarea pozitiei / numarului si diametrului arméturilor meta- Imagescan

lice pentru operatiile de control al sarcinii sau pentru operatiile de
mdsurare a suprapunerilor

Determinarea pe suprafata mare a suprapunerii in beton inregistrare Quickscan

2.4 Modul de functionare

Sistemul functioneaza astfel incat scanerul sa fie migcat imediat peste suprafata corpului constructiei. Datele colectate
sunt stocate in scaner, pana cand pot fi transmise pe monitor. Monitorul este utilizat pentru a memora cantitati mari
de date si de a afisa datele. in plus, el se poate utiliza pentru evaluare locala. Datele pot fi descércate si pe un PC.
Softul de PC ofera optiuni de evaluare avansate si posibilitatea de a tipari rapid rapoarte complete, precum si de a
arhiva date.



2.5 Detectie Quickscan

Scanerul se migca ortogonal fatd de armaturile metalice peste suprafatd. Pozitia si adancimea aproximativa a
armaturilor metalice poate fi determinata si marcata direct pe suprafata.

2.6 Detectia Quickscan cu determinare precisa a adancimii

Utilizatorul este solicitat inainte de operatia de méasurare sa introduca diametrul armaturii si distanta intre armaturi.
Operatia de méasurare se va realiza asa cum este descris la detectia Quickscan.

2.7 inregistrare Quickscan

Datele sunt inregistrate automat, in timp ce scanerul este miscat peste suprafata. Aceste date sunt apoi transmise
pe monitor, unde pot fi evaluate si se poate determina suprapunerea medie. Daca datele sunt descarcate pe PC, ele
pot fi evaluate, precum si arhivate si tiparite ca raport. Optiunile extinse de evaluare ofera posibilitatea de a importa si
evalua automat inregistrarile Quickscan, a crea evaluari statice si a le reprezenta inclusiv ca evaluari de suprafete mari.

2.8 Imagescan

n zona de interes se fixeazd un raster de referintd cu banda adezivé din setul de livrare. Dupa alegerea modului
Imagescan in scaner, sunt scanate liniile si coloanele rasterului in conformitate cu instructiunile de pe display. Datele
sunt transmise pe monitor, unde imaginea se poate afisa. Pozitia armaturilor metalice poate fi adusa in corelatie cu
suprafata. Diametrul poate fi estimat si adancimea poate fi determinatd. Daca datele sunt descércate in softul de PC,
ele pot fi evaluate ca si in monitor, fiind inregistrate suplimentar si arhivate o serie de puncte de masura impreuna cu
adancimea si diametrul. Se pot tipari rapoarte. Optiunile extinse de evaluare ofera posibilitatea de a importa si evalua
automat Imagescan-uri, a crea evaludri statice si a le reprezenta inclusiv ca evaluari de suprafete mari.

2.9 Blockscan

in zona de interes se fixeaza rastere de referintad cu banda adezivé din setul de livrare. Dupa alegerea modului
Blockscan, utilizatorului i se solicitd sa aleagd prima zona de scanat. Aici se va executa un Imagescan. Dupa
incheierea Imagescan-urilor, utilizatorului i se solicita sa aleaga urmatoarea zona de scanat. Aceasta zona trebuie sa
fie adiacentad zonei precedente. Aplicati rasterul si scanati ca in faza precedentd. Acest procedeu poate fi repetat
pentru pana la 3 x 3 Imagescan-uri. Datele sunt transmise pe monitor. Imagescan-urile sunt impreunat automat,
pentru a obtine o imagine mai mare. Dispunerea armaturilor metalice poate fi reprezentata pe o zona larga. Fiecare
dintre Imagescan-uri poate fi selectat pentru aplicarea functiei zoom si pentru a se evalua imaginea. Daca datele sunt
descarcate in softul de PC, ele pot fi evaluate ca si in monitor, fiind inregistrate suplimentar si arhivate o serie de
puncte de masura impreuna cu adancimea si diametrul. Se pot tipari rapoarte.

3 Setul de livrare, accesorii, piese de schimb

3.1 Setul de livrare
3.1.1 Sistemul PS 250 Ferroscan

Nli- Denumire Observatii

mar

bucati

1 Scaner PS200 S 1

1 Geanta pentru aparat PSA 60 Geanta pentru scanerul PS 200 S
1 Monitor PSA 100’

1 Geanta pentru aparat PSA 64 Geanta pentru monitorul PSA 100
1 Cordon de méana PSA 63 Pentru scanerul PS 200 S

1 Adaptor IR PSA 55 Pentru salvarea intermediard a datelor de la scanerul PS 200 S
1 Versiunea depinde de varianta de tara a sistemului comandat.

2 |ncluderea in setul de livrare depinde de varianta de tara comandata a sistemului.




Nu- Denumire Observatii

mar

bucati

1 Cablu de date USB Micro Cablu de legatura pentru date de la adaptorul IR PSA 55 la PC
PUA 95

1 Modul de date PSA 97 Contine versiunea electronica a manualului de utilizare si serveste la

actualizarea monitorului PSA 100

1 Cablu de date USB PSA 92 Monitor PSA 100 la PC

1 Casti/garnitura de microfon Pentru monitorul PSA 100
PSA 93

2 Baterii alcaline AA Pentru adaptorul IR PSA 55

1 Pachet de acumulatori PSA 80 | Pachet de acumulatori NiMH pentru scanerul PS 200 S

1 Redresor PUA 80 Redresor pentru pachetul de acumulatori PSA 80

1 Cablu de retea’ Cablu de retea pentru redresorul PUA 80

1 Pachet de acumulatori PSA 82 Pachet de acumulatori Li-lon pentru monitorul PSA 100

1 Element de retea PUA 81 Element de retea pentru incarcarea monitorului PSA 100

1 Perie PSA 75 Pentru inlaturarea prafului si a particulelor de beton inainte de lipirea

benzii adezive PUA 90

1 Carpe de curatat

1 Metru articulat?

5 Raster de referinta PSA 10/11" | Pentru crearea unui Imagescan

Bandéa adeziva PUA 90

Pentru aplicarea rasterului de referinta pe suprafata din beton us-
cata si fara praf

Set stifturi de marcare PUA 70

Set de 6 creioane de marcaj rosii si 6 negre pentru insemnarea po-
zitiei rasterului i a pozitiei obiectului

Software PROFIS Ferroscan

Software de PC pentru sistemul PS 250 Ferroscan / PS 200 S Fer-
roscan Set pe CD-ROM

Manual de utilizare PSA/PUA

Manual de utilizare PSA 100

Manual de utilizare pentru
PS 200 S Ferroscan / sistemul
PS 250 Ferroscan

Certificat de producator
PS 200 S

Certificat de producator
PSA 100

Caseta PS 250

Valiza din plastic cu insertie pentru sistemul PS 250 Ferroscan

1 Versiunea depinde de varianta de tara a sistemului comandat.

2 Includerea in setul de livrare depinde de varianta de tara comandata a sistemului.




3.1.2 PS 200 S Ferroscan Set

Nu- Denumire Observatii

mar

bucati

1 Scaner PS200S '

1 Adaptor IR PSA 55 Pentru salvarea intermediara a datelor de la scanerul PS 200 S

1 Geanta pentru aparat PSA 60 Geanta pentru scanerul PS 200 S

1 Curea port-apart PSA 62

1 Cordon de mana PSA 63 Geanta pentru scanerul PS 200 S

2 Baterii alcaline AA

1 Pachet de acumulatori PSA 80 Pachet de acumulatori NiMH pentru scanerul PS 200 S

1 Redresor PUA 80 Redresor pentru pachetul de acumulatori PSA 80

1 Cablu de date USB Micro Cablu de legatura pentru date de la adaptorul IR PSA 55 la PC
PUA 95

5 Raster de referinta PSA 10/11" | Pentru crearea unui Imagescan

Bandéa adeziva PUA 90

Pentru aplicarea rasterului de referintd pe suprafata din beton us-
cata si fara praf

Set stifturi de marcare PUA 70

Set de 6 creioane de marcaj rosii $i 6 negre pentru insemnarea po-
zitiei rasterului i a pozitiei obiectului

Software PROFIS Ferroscan

Software de PC pentru sistemul PS 250 Ferroscan / PS 200 S Fer-
roscan Set pe CD-ROM

Manual de utilizare PSA/PUA

Manual de utilizare pentru
PS 200 S Ferroscan / sistemul
PS 250 Ferroscan

Perie PSA 75

Pentru inlaturarea prafului si a particulelor de beton inainte de lipirea
benzii adezive PUA 90

Metru articulat?

Carpe de curatat

Casetd PS 200 S

Valiza din plastic cu insertie

Certificat de producator
PS 200 S

1 Versiunea depinde de varianta de tara a sistemului comandat.

2 Includerea in setul de livrare depinde de varianta de tara comandata a sistemului.

3.1.3 Scaner PS 200 S

Nu-
mar
bucati

Denumire

Observatii

1

Scaner PS200 S '

1

Geanta pentru aparat PSA 60

Geanta pentru scanerul PS 200 S

1

Pachet de acumulatori PSA 80

Pachet de acumulatori NiMH pentru scanerul PS 200 S

1 Versiunea depinde de varianta de tara a sistemului comandat.




Nu-
mar
bucati

Denumire

Observatii

Cordon de mana PSA 63

Pentru scanerul PS 200 S

Manual de utilizare PSA/PUA

Manual de utilizare pentru
PS 200 S Ferroscan / sistemul
PS 250 Ferroscan

Certificat de producator
PS 200 S

1 Versiunea depinde de varianta de tara a sistemului comandat.

3.2 Accesorii si piese de schimb

Nr. articol | Denumire Observatie

2006082 Monitor PSA 100 Monitor PSA 100, pachet de acumulatori PSA 82, cablu de
date USB PUA 92, modul de date PSA 97, certificat de pro-
ducator, manual de utilizare in cutie de carton

377654 Raster de referinta PSA 10 Raster de referinta in mm (ambalat in pachet de 5 bucati)

377655 Raster de referinta PSA 11 Raster de referinta in toli (ambalat in pachet de 5 bucati)

319362 Banda adeziva PUA 90 Pentru aplicarea rasterului de referinta pe suprafata din beton
uscata si fara praf

340806 Set stifturi de marcare PUA 70 Pentru insemnarea pozitiei rasterului si a pozitiei obiectului
(12 bucati)

305144 Cordon de mana PSA 63 Pentru scanerul PS 200 S

377657 Geanta pentru aparat PSA 60 Pentru scanerul PS 200 S

2006088 Geanta pentru aparat PSA 64 Pentru monitorul PSA 100

319412 Centura port-aparat PSA 62 Pentru transportarea scanerului PS 200 S

2004459 Element de retea PUA 81 Pentru incarcarea monitorului PSA 100

1 Redresor PUA 80 Pentru incarcarea pachetului de acumulatori PSA 80 inclusiv
cablul de retea

2006180 Fisa de baterie auto PUA 82 Element de retea pentru incarcarea monitorului PSA 100

377472 Pachet de acumulatori PSA 80 Pentru scanerul PS 200 S

416930 Pachet de acumulatori PSA 82 Pentru monitorul PSA 100

2006183 Redresor PSA 85 Redresor pentru pachetul de acumulatori PSA 82

2013775 Cablu de date USB PSA 92 Pentru transmisia datelor de la monitorul PSA 100 la PC

2031976 Pentru transmisia datelor de Adaptor IR PSA 55 la PC

la PUA 95, cablu de date USB
Mikro

305143 Set casti PSA 93 Pentru monitorul PSA 100

2006187 Adaptor IR PSA 55 Pentru salvarea intermediara a datelor de la scanerul
PS 200 S

2006191 Modul de date PSA 97 Contine versiunea electronica a manualului de utilizare si ser-
veste la actualizarea monitorului PSA 100

2006200 Dispozitiv de transportat PSA 65 | Pentru monitorul PSA 100




Nr. articol | Denumire Observatie
319416 Software PC Hilti PROFIS Fer- Software de PC pentru sistemul PS 250 Ferroscan / scaner
roscan PS 200 S Set pe CD-ROM
2031824 Caseta Hilti PS 250
2044483 Caseta Hilti PS 200 S
2013776 Perie PSA 75 Pentru inlaturarea prafului si a particulelor de beton inainte de
lipirea benzii adezive PUA 90
276946 Metru articulat
2005011 Carpe de curatat
2004955 Manual de utilizare PSA/PUA P1 | Pentru Europa / Asia
2012529 Manual de utilizare PSA/PUA P2 | Pentru SUA / Canada
2004954 Manual de utilizare PSA 100 P1 Pentru Europa / Asia
2004815 Manual de utilizare PSA 100 P2 Pentru SUA / Canada
2037330 Manual de utilizare pentru Pentru Europa / Asia
PS 200 S Ferroscan / sistemul
PS 250 Ferroscan P1
2037331 Manual de utilizare pentru Pentru SUA / Canada
PS 200 S Ferroscan / sistemul
PS 250 Ferroscan P2

4 Date tehnice

4.1 Conditii de mediu

Temperatura de lucru

-10...+50°C

Temperatura de depozitare

-20...+60°C

Umiditatea relativa a aerului (in functiune)

max. 90%, fara formare de condens

Protectie la praf/apa (in functiune)

IP54

Soc (aparatul in casetd)

EN 60068-2-29

Cadere

EN 60068-2-32

Vibratii (nu in functiune)

MIL-STD 810 D

4.2 Performantele de masurare ale sistemului

Urmétoarele conditii trebuie sa fie indeplinite pentru a se obtine valorile de masurare de incredere:

- Suprafata din beton neteda si plana
= Armaturile metalice necorodate

- Armatura este paralela cu suprafata
- Betonul nu contine niciun fel de agregate sau componente cu proprietati magnetice
= Armaturile metalice sunt situate la + 5° perfect vertical pe directia de scanare

= Armaturile metalice nu sunt sudate
= Armaturile invecinate au un diametru asemanétor

= Armaturile invecinate se afla la aceeasi adancime

- Datele referitoare la precizie sunt valabile pentru stratul situat cel mai sus al armaturilor metalice

= Nicio influenta perturbatoare de la cadmpurile magnetice exterioare sau de la obiectele situate in apropiere cu

proprietdti magnetice
- Armaturile au o permeabilitate magnetica relativa de 85-105



- Rotile scanerului sunt curate si fard urme de nisip sau murdarie asemanéatoare

- Toate cele 4 roti ale scanerului ruleaza pe obiectul de masurat

- Armaturile metalice corespund uneia din urméatoarele norme (in functie de articolul de vanzare):

Norme pentru armaturile metalice

Nr. articol

Norma

Origine/aplicabilitate a normei

2044434, 2044439, 2044473,
2044435, 2044472, 377646,
377652

DIN 488

Uniunea Europeana si toate cele-
lalte t&ri care nu sunt enumerate
mai jos

2044436, 2044474, 377649

ASTM A 615 /A 615M-01b

Statele Unite ale Americii, Taiwan,

America Latina si Centrala
Canada

2044437, 2044475, 377650 CAN/CSA-G30, 18-M92

2044438, 2044470, 2044476, JIS G 3112 Japonia, Coreea
2044478, 377651

2044471, 2044479, 408056 GB 50010-2002 China

2078650, 2078660, 2078670 GOST 5781-82 Rusia

2078651, 2078661, 2078671 BIS 1786:1985 India

4.3 Domeniul de detectie si de masurare si precizia

INDICATIE
Daca una sau mai multe din conditiile mentionate nu sunt indeplinite, precizia poate suferi influente negative. Raportul
distanta intre arméturi:suprapunere (s:c) stabileste deseori limite in detectia individuald a armaturilor.

Explicatie:

c Suprapunere

Distanta

X Suprafata

Pentru a localiza arméturi individuale, trebuie sa fie asigurata o distantd minima (s) in raport cu suprapunerea (c) de
2:1. Distanta minima intre armaturi este 36 mm. Este valabila pentru determinare valoarea mai mare intre cele doua
armaturi. Pentru o masurare de adancime este necesara o adancime minima cz10 mm.

INDICATIE
Utilizati o suprafatd nemetalica (ca de ex. carton, placa din lemn, Styropor,...) dacd adancimea minimé necesara nu
poate fi respectata.

De la punctul de pornire, respectiv punctul final al operatiei de masurare (de ex. de la marginea rasterului de masurare)
trebuie sa se pastreze o distanta minima de 30 mm fatd de armatura cea mai apropiata.

in anexa acestui manual de utilizare gasiti tabelele cu diametrele arméturilor conform:
o DIN 488
o ASTM
o CAN
o JIS
o GB500110-2002
o GOST 5781-82
o BIS 1786:1985



Explicatii referitoare la tabelele cu diametrele armaturilor in anexa

@ [mm] Diametrul armaturii in mm

? Diametrul armaturii

I [mm] Adancimea in mm

0 Fierul poate fi detectat la aceasta adancime, insa adancimea nu
este calculata

X Fierul nu poate fi detectat la aceasta adancime.

Valoarea indica precizia tipica a masurarii de adancime (abaterea de la valoa-

rea efectivd) in mm.

4.3.1 Imagescan si Blockscan: diametrul armaturii cunoscut

Vezi tabelele cu diametrele armaturilor din anexa (1.).

4.3.2 Imagescan si Blockscan: diametrul armaturii necunoscut

Vezi tabelele cu diametrele armaturilor din anexa (2.).

4.3.3 inregistrare Quickscan: diametrul armaturii cunoscut

Vezi tabelele cu diametrele armaturilor din anexa (3.).

4.3.4 Detectie Quickscan cu determinarea adancimii: diametrul armaturii cunoscut

Vezi tabelele cu diametrele armaturilor din anexa (4.).

4.3.5 Detectie Quickscan

Precizia detectiei pe adancime este +10% din adancimea efectiva.

4.3.6 Precizia determinarii diametrului armaturii

+ 1 diametrul normat, daca la distanta intre armaturi:suprapunere = 2 : 1. Determinarea diametrului este posibila pana

la adancimea de 60 mm.

4.3.7 Precizia localizarii armaturilor

Masurarea relativa a centrului armaturii (toate regimurile functionale): tipic + 3 mm raportat la pozitia masurata, daca

distanta intre arméaturi:suprapunere = 1,5:1.

4.4 Datele aparatului scaner PS 200 S

Viteza maxima de scanare

0,5 m/sec

Tipul de memorie

Data-Flash incorporat

Capacitate memoriei

9 Imagescan-uri plus pana la 30 m Quickscan-uri inre-
gistrate (max. 10 scanarile)

Tipul/marimea display-ului

LCD /50 x 37 mm

Rezolutia display-ului

128 x 64 pixeli

tori PSA 80

Dimensiuni 260 x 132 x 132 mm
Greutate (cu pachetul de acumulatori PSA 80) 1,4 kg
Durata de functionare minima cu pachetul de acumula- | Tipic 8 ore

Deconectarea automata

La 5 min. dupa actionarea ultimei taste

Tipul/durata de serviciu a bateriei auxiliare

Litiu / tipic 10 ani

Interfata de date scaner-monitor

Infrarosu

Timpul de transmisie a datelor scaner-monitor

=16 s pentru 9 imagini, =2 s pentru 1 imagine




Raza de actiune in infrarosu Tipic 0,3 m
Puterea de iesire in infrarosu Max. 500 mW
4.5 Datele aparatului adaptor IR PSA 55

Baterie 1x1.5VAAA

Dimensiuni 90 x 50 x 28 mm
Greutate 659
Interfata de date scaner-adaptor IrDa
Interfata de date adaptor-comput uUsB

5 Instructiuni de protectie a muncii

Pe langa indicatiile de securitate tehnica din fiecare
capitol al acestui manual de utilizare, se vor respecta
cu strictete urmatoarele dispozitii.

5.1 Utilizarea conforma cu destinatia

a) Aparatul si mijloacele sale auxiliare pot genera
pericole daca sunt utilizate necorespunzator sau
folosite inadecvat destinatiei de catre personal
neinstruit.

b) Pentru a evita pericolele de vatamare, folositi nu-
mai scule si aparate auxiliare originale Hilti.

c) Nu sunt admise interventii neautorizate sau mo-
dificari asupra aparatului.

d) Respectati indicatiile din manualul de utilizare pri-
vind exploatarea, intretinerea si ingrijirea.

e) Nu anulati niciun dispozitiv de siguranta si nu in-
laturati nicio placuta indicatoare si de avertizare.

f) Verificati aparatul inainte de folosire. Daca apara-
tul este deteriorat, incredintati repararea sa unui
centru de Service Hilti.

g) Pentru situatii critice speciale, in care rezultatele ma-
surarii au efecte asupra securitatii si stabilitatii cor-
pului constructiei, verificati intotdeauna rezultatele in
locurile importante prin deschiderea corpului con-
structiei si prin control direct al pozitiei, adancimii si
diametrului armaturii.

h) La gaurire sau in apropierea unui loc in care aparatul
indica prezenta unei armaturi, nu gauriti niciodata mai
adanc decét valoarea indicata a adancimii armaturii.

5.2 Cadrul amenajarilor pentru conformitate cu
destinatia locului de munca

a) Pastrati ordinea in zona de lucru. Eliberati spatiul
adiacent zonei de lucru de obiecte care pot pro-
duce vatamari. Dezordinea in zona de lucru poate
produce accidente.

b) in cursul lucrarilor, alte persoane, in special co-
piii, trebuie sa pastreze distanta fata de raza de
actiune.

c) Purtati incaltaminte antiderapanta.

10

d) in cursul lucrarilor executate pe scari, evitati po-
zitiile anormale ale corpului. Asigurati-va o pozitie
stabila si pastrati-va intotdeauna echilibrul.

e) Utilizati aparatul numai intre limitele de utilizare
definite.

f) Controlati cu ajutorul unei persoane calificate daca
gaurirea intr-un anumit loc prezinta siguranta, inainte
de a incepe practicarea gaurilor.

g) Nu folositi aparatul in locurile unde exista pericol
de incendiu si de explozie.

h) Caseta trebuie sa fie asigurata suficient la transport
si s& nu apara pericol de accidentare.

5.3 Compatibilitatea electromagnetica

INDICATIE

Numai pentru Coreea: Acest aparat este adecvat pentru
unde electromagnetice care apar in zone rezidentiale
(clasa B). El este prevézut in principal pentru aplicatii de
lucru in zone rezidentiale, insd poate fi folosit si in alte
zone.

Desi aparatul indeplineste exigentele stricte ale directi-
velor in vigoare, Hilti nu poate exclude posibilitatea ca
aparatul sa fie perturbat de radiatii intense, fenomen care
poate duce la operatiuni eronate. in acest caz sau in alte
cazuri de incertitudine, trebuie sa se execute masurari de
control. De asemenea, Hilti nu poate exclude posibilitatea
ca alte aparate (de ex. instalatii de navigare aviatica) sa
fie perturbate.

5.4 Masuri de protectie a muncii cu caracter
general

5.4.1 Masurile de securitate de natura mecanica

a) Inainte defolosire verificati daca aparatul prezinta
deteriorari. Daca aparatul este deteriorat, incredin-
tati repararea sa unui centru de Service Hilti.

b) Dupa o lovire sau alte incidente de natura meca-
nica, trebuie sa verificati precizia aparatului.



©)

d)

Daca aparatul este adus dintr-un spatiu foarte
rece intr-un mediu mai cald sau invers, trebuie sa
il Iasati sa se aclimatizeze inainte de folosire.

Desi aparatul este protejat impotriva patrunderii
umiditatii, trebuie sa il stergeti pana la uscare
inainte de a-1 depozita in recipientul de transport.

5.4.2 Masuri de securitate de natura electrica

a)

b)

Evitati scurtcircuitarea pachetului de acumulatori.
inainte de introducerea pachetului de acumulatori
in masina, verificati ca la contactele pachetului de
acumulatori si in masina sa nu existe corpuri straine.
in cazul cand contactele unui pachet de acumulatori
sunt scurtcircuitate, apare pericolul de aprindere,
explozie si provocare a arsurilor chimice.
Asigurati-va ca suprafetele exterioare ale pache-
tului de acumulatori sunt curate si uscate, inainte
de a-l ageza in redresor. Respectati manualul de
utilizare a redresorului.

Utilizati numai pachete de acumulatori enumerate in
aceste manual de utilizare.

La finalul duratei de serviciu, pachetele de acumula-
toare trebuie sa fie evacuate ca deseuri in conformi-
tate cu normele de protectie a mediului.

Pentru transport sau pentru o depozitare mai indelun-
gata a aparatului, scoateti pachetul de acumulatori
din aparat. Inainte de o nous folosire a pachetului de
acumulatori, controlati dacé existd semnalmente de
scurgeri si deteriorari.

Pentru a evita poluarea, aparatul trebuie sa fie
evacuat ca deseu in conformitate cu directivele
in vigoare, specifice tarii respective. in caz de
incertitudine, luati legatura cu producatorul.

5.4.3 Lichidele

sy
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Din pachetele de acumulatori defecte poate iesi lichid
caustic. Evitati contactul cu acest lichid. In cazul unui

6 Punerea in functiune

contact cu pielea, spalati locul de contact cu mult sdpun
si apa. In cazul unui contact al lichidului cu ochii, spalati
ochii imediat cu apa si consultati apoi un medic.

5.5 Cerinte impuse utilizatorului

a)

c)
d)

e

Masina poate fi pusa in exploatare, ingrijita si in-
tretinutd numai de persoane autorizate si instruite.
Acest personal trebuie sa fie instruit In mod special
cu privire la potentialele pericole.

Lucrati concentrat. Procedati cu atentie.
Concentrati-va asupra a ceea ce intreprindeti.
Abordati lucrul intr-un mod rezonabil. Nu folositi
masina daca nu va puteti concentra.

Nu utilizati niciun aparat defect.

n caz de dubii asupra unui rezultat al masurarii,
adresati-va unui specialist Hilti inainte de a continua
procedeul.

Acordati atentie tuturor mesajelor de avertizare si de
indicatie ale scanerului i monitorului.

5.6 Cerinte si limite de avut in vedere la utilizarea

a)

°)
d)
€)

f)

scanerului

Controlati intotdeauna precizia aparatului inainte de
a incepe cu lucrarile, daca rezultatele masurarii au
efecte asupra securitdtii si stabilitatii corpului con-
structiei. Masurati la o arméatura metalica pentru care
locul, adancimea si diametrul sunt cunoscute si com-
parati rezultatele cu specificatiile de precizie.

Nu folositi scanerul PS 200 S daca rotile nu se pot
roti liber sau daca existda semne de uzura. Pentru
informatii referitoare la reparatii, adresati-va firmei
Hilti. in plus, puteti curata sau inlocui rotile.
Verificati reglajele aparatului inainte de folosire.
Apasati scanerul doar ugor pe suprafata de masurare.
Armaturile metalice situate sub stratul de armare cel
mai de sus nu pot fi intotdeauna detectate.

Tnléturaj(i toate piesele metalice cum sunt inelele,
brelocurile etc. inainte de o operatie de masurare.

6.1 Incércarea pachetului de acumulatori

incarcati pachetul de acumulatori PSA 80 cu redresorul
PUA 80. Un set complet de instructiuni despre incércare
existd in manualul de utilizare al redresorului. inainte
de prima punere in functiune, pachetul de acumulatori
trebuie sa fie incarcat 14 ore.

6.1.1 Introducerea si extragerea pachetului de

acumulatori

AVERTISMENT

Pachetul de acumulatori trebuie sa permita introducerea
prin glisare in scaner fara alte eforturi. La introducerea
pachetului de acumulatori in scaner nu fortati, deoarece

pachetul de acumulatori, precum si scanerul pot suferi
astfel deteriorari.

Aveti in vedere ca pachetul de acumulatori sa fie aliniat
corect pe scaner. Cand capacelul de capat al acumulato-
rului este indreptat spre el, canelura mare de pe pachetul
de acumulatori trebuie sa fie in stanga.
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Introduceti prin glisare pachetul de acumulatori in des-
chidere cat mai mult posibil. Rotiti capacelul de capat in
sens orar pana cand se inclicheteaza.

Pentru extragerea pachetului de acumulatori, rotiti ca-
pacelul de capat cat mai mult posibil in sens anti-orar.
Trageti pachetul de acumulatori afara din scaner.

7 Modul de utilizare

7.1 Purtarea si utilizarea sistemului

AVERTISMENT

Temperatura in interiorul unui autovehicul care sta in
soare poate depdasi fara alte interventii temperatura de
depozitare maxim admisibila pentru sistemul PS 250
Ferroscan. Unele componente ale sistemului PS 250 Fer-
roscan pot suferi deteriorari daca aparatul este expus
unor temperaturi de peste 60°C.

Scanerul se poate utiliza numai pentru scanare fara mo-
nitor sau monitorul poate fi purtat in geanta pentru aparat

7.2 Modul de utilizare a scanerului

7.2.1 Tastatura si display
Tastatura

Panou indicator

2

oo ——
0 15 30
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PSA 64. Prima posibilitate este avantajoasd daca se
lucreaza in locuri greu accesibile si este necesard o mo-
bilitate maxima, ca de exemplu pe o scheld sau pe o
scara. Dacd memoria scanerului este plina (9 Imagescan-
uri, 1 Blockscan complet sau 30 m Quickscan), datele
pot fi transmise pe adaptorul IR PSA 55 sau la monitorul
PSA 100. Monitorul se poate afla in apropiere (de ex.
la baza schelei, intr-un autovehicul, in biroul santierului
etc.). Daca utilizatorul intentioneaza sa execute mai multe
scanari decat numarul celor care au loc in memoria sca-
nerului si vrea sa evite sa mearga tot timpul la monitor,
poate folosi adaptorul IR PSA 55 sau poate lua cu el mo-
nitorul purtandu-I cu centura port-aparat sau cu cureaua
de umar din setul de livrare.

(1) Tastelesd-  Pentru migcarea inainte sau ina-
geata poi intre optiuni sau valori.
@ Tastade Pentru confirmarea unei valori
confirmare  sau a unei selectii.
(® TastaPor-  Pentru conectarea sau deconec-
nit/ Oprit tarea aparatului.
@ Tastade Pentru anularea unei introduceri,
abandon pentru abandonarea liniei de ma-
surare sau pentru revenirea in
meniu.
@ Tasta de Pentru pornirea/oprirea unei in-

inregistrare  registrari.

@ Zona meni-  Functii care pot fi alese cu ajuto-

ului rul tastelor sageata si al tastei de
confirmare.
@  Informatii Informatii cum sunt starea de in-
de stare carcare a acumulatorului, starea
memoriei.
@ Domeniu Aici sunt afisate informatii de
variabil feedback pentru utilizator, de

ex. modul Méasurare, adancimea
armaturii, progresul scandrii etc.




7.2.2 Conectarea si deconectarea

Pentru conectarea sau deconectarea scanerului, apasati tasta Pornit/Oprit.
Scanerul poate fi deconectat numai daca el se afla in meniul principal. Pentru a ajunge acolo, apasati tasta de abandon
pana cand in panoul indicator vedeti meniul principal.

7.2.3 Meniul principal
Aparatul porneste intotdeauna cu meniul principal. De aici se aleg toate functiile de scanare si optiunile de reglare.
Starea de incarcare a acumulatorului este afisata in partea de sus de pe ecran impreuna cu starea memoriei. Diferitele
tipuri de scanare si meniuri de reglare sunt afisate in stanga pe ecran ca simboluri. Cu tastele sageata puteti trece de
la o optiune la alta. Cu tasta de confirmare se confirma optiunea aleasa.

Quickscan

pan] [ | I_—._I
=i T 20

Boo
R

Capacitatea de memorie rdmasa pentru inregistrare Quickscan este afisata in partea de sus a ecranului (in functie de
tipul aparatului si de unitatea de masura setatd) in metri sau picioare.

Imagescan

oom 019
,‘l‘_"

Numarul de Imagescan-uri din scaner pana la maxim 9 este afisat in partea de sus pe ecran.

Blockscan

7 oo 049
l5>af‘a
W

Numarul de Imagescan-uri din scaner pana la maxim 9 este afisat in partea de sus pe ecran.

Reglajele
Jon

Pentru setarea fiecarui parametru si stergerea tuturor datelor din memorie.
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7.2.4 Reglajele

Acest meniu este utilizat pentru a seta parametrii generali si a sterge datele din memoria scanerului.
Dupa deschiderea meniului Reglaje apare acest ecran.

u

[m]

Cu tastele sageata se pot controla optiunile. Cu tasta de confirmare se confirmé/activeaza optiunea aleasa, iar prin
actionarea tastei de abandon se revine in meniul principal.

7.2.4.1 Setarea iluminarii fundalului in panoul indicator

Selectati functia de setarea a iluminarii fundalului de la tasta de confirmare. Utilizati tastele sdgeata, pentru a ajunge
la fiecare dintre optiuni. Cu tasta de confirmare alegeti optiunea dorita si apasati tasta de abandon, pentru a reveni in
meniul Reglaje.

I:E[:I :

I
m =

Activarea iluminarii fundalulu

lluminarea fundalului automata. Cu aceasta optiune se dezactiveaza iluminarea fundalului dupa 5 minute in care nu se
actioneaza nicio tasta si se activeaza din nou la urmatoarea apasare de tasta.
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7.2.4.2 Reglarea volumului sonor

Reglarea volumului sonor al semnalului acustic la masurare. Utilizati tastele sdgeata pentru a ajunge la fiecare dintre
optiuni. Cu tasta de confirmare alegeti optiunea dorita si apasati tasta de abandon, pentru a reveni in meniul Reglaje.

7.2.4.3 Reglarea unitatii de masura

La aparatele cu nr. art. 2044436, 2044474 si 377649 se poate schimba unitatea de masura pentru operatia de
masurare. Utilizati tastele sageatd pentru a ajunge la fiecare dintre optiuni. Cu tasta de confirmare alegeti optiunea
dorita si apasati tasta de abandon, pentru a reveni in meniul Reglaje.

g M

Metric (cu optiunile mm sau m)

..
2 1N

Toli (picior, unde este cazul)

7.2.4.4 Stergerea datelor

Sterge toate datele masurate si salvate in scaner si este disponibil numai daca datele se afla in memorie. Cand datele
se afla in memorie, bara graficd de la simbolul dischetei este plin. Dacé nu, memoria este goala.

INDICATIE

Starea goala a memoriei poate semnifica o pierdere de date. Datele care nu au fost transmise pe monitor se vor sterge
irecuperabil.

-1
|
[m]

Apasati in jos tasta sageatd, urmata de tasta de confirmare, pentru a sterge sau tasta de abandon, pentru a reveni in
meniul Reglaje.
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7.2.5 Quickscan
AVERTISMENT
Scanerul sesizeaza numai armaturile metalice aflate in pozitie ortogonala faté de directia de migcare. Arméturile
metalice paralele cu directia de miscare nu vor fi sesizate.
Asigurati-va ca obiectul este scanat atat pe directie orizontald cat si verticala.
Pentru armaturile situate oblic fata de directia de miscare, este posibil ca adancimea calculata sa fie gresita.

Quickscan se poate utiliza pentru a depista rapid pozitia si adancimea aproximativa a armaturilor metalice, care sunt
parcate apoi pe suprafatd. Acest procedeu se numeste detectie Quickscan.

O alta functie in modul Quickscan este determinarea precisa a adancimii, la care trebuie introduse mai intai diametrul
armaturii si distanta intre armaturi.

Ca alta posibilitate, se inregistreaza datele si se evalueaza in monitor sau cu softul de PC. Astfel se poate determina
intr-o modalitate simpla suprapunerea medie a armaturilor pe tronsoane lungi ale suprafetei. Acest procedeu se
numeste inregistrare Quickscan.

oo ——]
0 15 30

2l
oo
i

Porniti scanerul. Mai intéi se va selecta automat simbolul Quickscan.
Selectati cu tasta de confirmare functia Quickscan din meniul principal.

Adancimea armaturilor metalice

Parcursul de masurare

Intensitatea semnalului

OE©

Reglaje: Adancimea minima, directia de sca-
nare, diametrul armaturii, distanta intre armaturi

7.2.5.1 Detectie Quickscan

Miscati scanerul peste suprafata. Sunt detectate armaturile metalice amplasate perpendicular pe directia de miscare.
Este inregistrat parcursul de masurare.

La apropierea de o armatura metalica intensitatea semnalului din bara creste, iar in panoul indicator apare valoarea
adancimii. Daca scanerul se afla peste mijlocul unei armaturi metalice:

e Se aprinde LED-ul rosu,

e Se emite un semnal acustic,

o Bara cu intensitatea semnalului atinge un maxim,

o Este afisatd adancimea aproximativa (valoarea min. a afisajului adancimii = mijlocul armaturii).
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Armétura metalica se afld pe linia centrala a scanerului si poate fi marcata pe suprafata cu un stift de marcare PUA
70. Precizia masurarii de adancime poate fi majorata daca se introduce valoarea corecta pentru diametrul armaturilor
metalice sau daca se trece in modul Méasurare cu determinarea precisa a adancimii (vezi 7.2.5.2)

7.2.5.2 Quickscan cu determinare precisa a adancimii

& 0.00,

E=(]

MM

Modul Masurare Quickscan cu determinare precisad a adancimii se selecteaza prin apasarea tastei de confirmare.

Diametrul corect trebuie sa fie cunoscut si introdus.

De asemenea, trebuie introdusa distanta intre armaturi, daca aceasta se situeaza in domeniul 36 mms=s=120 mm (vezi
4.3). Ea poate fi luata fie din datele proiectului, fie poate fi confirmata prin deschizaturile tip fanta, fie poate fi masurata
cu detectie Quickscan.

INDICATIE
Distantele intre armaturi cu s=36 mm (vezi 4.3) nu pot fi masurate.

= 0.00.,

M

Distanta intre armaturi poate fi calculata automat cu functia Detectie Quickscan, cautand punctul central al armaturii si
apdséand pe mijlocul pozitiei tasta de inregistrare rosie. Acum se cauta urmatorul punct central al armaturii i se apasa
din nou tasta de inregistrare. Distanta intre arméturi este salvata si preluata automat.

/B

Daca distanta este cunoscutd, valoarea poate fi introdusa si manual cu tastele sageata.
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Procesul de scanare este identic cu procesul de detectie Quickscan dupa reglarea diametrului si a distantei intre
armaturi ( vezi 7.2.5.1).

7.2.5.3 inregistrare Quickscan
ATENTIONARE
Tnainte de o inregistrare Quickscan efectuati intotdeauna un Imagescan sau o detectie Quickscan in ambele sensuri,
pentru
- a determina directia stratului situat cel mai sus al armaturii,
- a minimiza pericolul masurarii pe jonctiuni ale armaturii,
- a vedea imediat daca este cazul materialele feroase aflate in beton care pot influenta negativ precizia de masurare.

AVERTISMENT

Apasati tasta de inregistrare numai cand scanerul se afla in locul in care urmeaza sa inceapa scanarea.

Nu este permis in niciun caz ca inregistrarea sa inceapa sau sa se opreasca pe o armaturd metalica. Acordati atentie
panoului indicator (distanta min. 30 mm fata de arméatura metalica cea mai apropiata).

in caz contrar, este posibil sa rezulte valori de masurare gresite sau derutante.

ATENTIONARE
Luati intai scanerul de pe suprafata cand inregistrarea s-a oprit sau cand a fost stabilit un reper.

12 O4n
=

2%

Pentru inregistrarea pozitiei si a adancimii tuturor armaturilor metalice detectate, aplicati scanerul pe suprafata si
cautati cu detectie Quickscan un loc in care nu exista nicio armaturd dedesubt. Marcati punctul de pornire cu un stift
de marcare PUA 70 si apasati tasta de inregistrare. Pe display apare un simbol de dischetd, ceea ce inseamna ca
scanerul inregistreaza datele. Miscati scanerul peste suprafata.

La finalul operatiei de masurare, aveti in vedere ca punctul final sa nu fie situat peste o armatura. Pentru oprirea
nregistrarii, apdsati din nou tasta de inregistrare. Marcati finalul unui tronson scanat cu un stift de marcare PUA 70.

INDICATIE
Armaéturile metalice amplasate perpendicular pe directia de miscare sunt detectate si inregistrate automat. Asigurati-va
ca, inainte de Inceperea inregistrarii, ati efectuat reglajele corecte.

Un parcurs de masurare de pana la 30 m poate fi inregistrat inainte sa fie necesara descarcarea datelor pe monitorul
PSA 100 sau pe adaptorul IR PSA 55. Este posibild si inregistrarea mai multor tronsoane separate (max. 10), care sa
fnsumeze maxim 30 m.

Pentru analizarea datelor masurate, acestea pot fi transmise pe monitor ( vezi capitolul 7.4.1).

7.2.5.4 Reglajele Quickscan

Reglajele Quickscan se afla pe partea stanga a panoului indicator. Ele se pot realiza inainte sa aiba loc o inregistrare
sau o determinare Quickscan precisa a adancimii. Utilizati tastele sageata si tasta de confirmare, pentru a ajunge la
reglaje.
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Masurare limitata de adancime

INDICATIE

Aceasta operatie de masurare va permite localizarea armaturilor metalice intr-un domeniu definit de méasurare pe
adancime.

INDICATIE
Tn cursul lucrarilor in acest mod cu adancimea presetats, trebuie si se pastreze o distantd de siguranta fata de
armatura metalica.

Adancimea minima

Acest reglaj este utilizat dacad se scaneaza o suprafatd cautandu-se in mod special armaturi metalice situate intre
anumite limite ale profunzimii de masurare. Daca spre exemplu o suprapunere minima trebuie sa fie de 40 mm, reglati
valoarea pe 40 mm (pentru méasurdrile de asigurare a calitatii adaugati suplimentar 2 mm, pentru a lua in considerare
limitarile de precizie). Este emis semnalul audio si LED-ul se aprinde numai daca s-au depistat armaturi metalice
situate la adancime mai mica de 40 mm sub suprafata.

AVERTISMENT
Inainte de operatia de masurare asigurati conditiile ca domeniul restrans de adancimi sa fie reglat corect sau dezactivat,
daca acesta nu este necesar.

43”’]"1

Cu tastele sdgeata alegeti functia de masurare limitatd de adancime si apasati tasta de confirmare.

B —
@ *

)=

Functia Adancime minima blocata.

Daca valoarea este setata pe ,,0“, aceasta functie este dezactivata si apare asa cum este prezentat mai sus. Introduceti
valoarea masurata pe adancime dorita cu tastele sdgeata si confirmati reglajul cu tasta de confirmare. Aparatul revine
in meniul principal.

INDICATIE
Daca arméturile metalice sunt situate la adancime mai mare decét valoarea masurata pe adancime reglata limitat, nu
apare niciun semnal si nicio afisare prin LED-uri.

Directia de scanare

Acest reglaj este utilizat pentru a introduce directia in care are loc inregistrarea Quickscan. Desi el nu are o influenta
directa asupra valorilor de masurare continute ulterior in monitor sau in softul de PC, acesta contribuie la reprezentarea
corecta ulterioara a fiecarei inregistrari Quickscan in softul Hilti PROFIS Ferroscan MAP de evaluare si reprezentare
a datelor si la aducerea in concordanta a valorilor adancimii cu suprafata efectivd a corpului constructiei. Astfel,
deficitele de suprapunere se pot atribui local mai simplu. Directia de masurare este salvata si ea cu fiecare scanare.
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Alegeti directia de scanare dorita si apasati tasta de confirmare.

Diametrul armaturii
Acest reglaj trebuie sa fie utilizat pentru a putea determina cu precizie suprapunerea in beton (=adancimea armaturii).
Numai prin introducerea corecta a diametrului arméturilor metalice se poate obtine precizie in masurarea de adancime.

Cu tastele sageata alegeti functia de diametru al armaturii si apasati tasta de confirmare.

Cand este ales diametrul armaturii, scanerul calculeaza adancimea ca si cum ar fi fost reglat diametrul mediul armaturii
din seria de norme corespunzatoare.

AVERTISMENT
Alegeti functia pentru diametru necunoscut numai in cazuri exceptionale, deoarece rezultatul masurarii poate fi
denaturat considerabil dacé a fost implementat efectiv un alt diametru al armaturii metalice.

Diametrul mediu al armaturii conform normelor

Norma ?
DIN 488 16 mm
ASTM A 615 /A 615M-01b #7
CAN / CSA-G30, 18-M92 C20
JIS G 3112 D22
GB 50012-2002 18 mm
GOST 5781-82 18 mm
BIS 1786:1985 16 mm
INDICATIE

Diametrul armaturii reglat anterior este salvat in scaner cand acesta este deconectat. Verificati inainte de fiecare
operatie de masurare corectitudinea diametrului presetat al armaturii.

7.2.5.5 Stabilirea unui reper

La inregistrare, suprafetele multor corpuri de constructie pot contine obstacole, care fac imposibila inregistrarea
scanarii fara a ridica scanerul de pe suprafatd. Asemenea obstacole pot fi stélpi sau coloane intr-un perete, deschideri
de usi, rosturi de dilatatie, conducte, bare de schele, colturi etc.

Cand intalniti un asemenea obstacol, se poate stabili un reper. Scanarea este astfel intrerupta si utilizatorul are
posibilitatea de a desprinde pur si simplu scanerul de pe suprafatd, de a-l aseza din nou dupa obstacol si de a
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continua scanarea. Reperul mai poate indica si unde existd anumite obiecte in cadrul unei scanari, ceea ce ofera
informatii suplimentare pentru a stabili o corelatie intre datele de scanare si suprafata efectiva a corpului constructiei.

Pentru stabilirea unui reper, apésati tasta de confirmare in modul inregistrare si tineti-o apasaté. Peste simbolul de
dischetd apare o cruciulitd, ceea ce inseamna ca inregistrarea a fost intrerupta si ca a fost stabilit un reper.

12 O4n

B4
AVERTISMENT
In zona situatd imediat inainte de stabilirea unui reper si dupa aceasta, rezultatele masurarii sunt mai putin precise din

cauza intreruperii inregistrarii semnalului.
Nu intrerupeti in pozitia armaturilor metalice.

Aici ridicati scanerul de pe suprafata si tineti in continuare apasata tasta de confirmare. Dacé este necesar, marcati
pozitia pe suprafata cu nu stift de marcare PUA 70. Dupa obstacol aplicati din nou scanerul pe suprafata, eliberati
tasta de confirmare si continuati cu scanarea. Reperul apare in datele de scanare la afigsarea pe monitor sau in softul
de PC ca linie verticala.

7.2.6 Imagescan

Imagescan este utilizat pentru a crea o imagine a dispunerii armaturilor metalice. Se pot determina, respectiv estima
adancimea si diametrul arméturilor metalice.

Mai intéi trebuie fixat pe perete un raster de referinta. Utilizati in acest scop banda adeziva din setul de livrare. Aceasta
banda se lipeste foarte bine pe beton si poate fi desprinsa de pe rold cu méana la lungimea necesara. Pentru cele mai
multe suprafete este suficienta pentru fixarea rasterului o bucata cu lungimea de 10 cm in fiecare colt. Daca suprafata
este deosebit de umeda sau prafoasa, curatati mai intai suprafata din beton de particulele de praf cu din peria setul
de livrare. Apoi va trebui eventual ca fiecare parte a rasterului sa fie fixata pe toata lungimea cu banda adeziva.

Ca alta varianta, poate fi desenat un raster direct pe suprafatd. Cu o rigla (ca de exemplu o bucata de lemn) ca
ajutor, marcati o retea 4x4 cu distanta de 150 mm intre liniile paralele. Puteti utiliza si gaurile stantate ale rasterului de
referintd, pentru a transmite pozitiile liniilor de raster direct pe corpul constructiei.

Porniti scanerul si selectati simbolul Imagescan. Este afisata starea de incarcare a acumulatorului, impreuna cu
numarul de maxim 9 Imagescan-uri, care se afla in acest moment in memorie.

Jomm 049

in meniul principal alegeti Imagescan.
Apare ecranul Imagescan.
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Pe display apare o reprezentare a rasterului cu un punct de pornire propus (triunghi). Acesta se afla intotdeauna in
stanga sus, ceea ce este suficient pentru cele mai multe scanari. Datele de imagine sunt afisate numai pentru zonele
rasterului care sunt scanate atat vertical, cat si orizontal. n anumite cazuri, obstacolele de ex.din zona de scanare pot
impiedica acest lucru (o teava care trece printr-o grindd). Aici se poate modifica punctul de pornire, pentru a optimiza
intr-un asemenea caz zona scanata. Punctul de pornire poate fi modificat cu ajutorul tastelor sageata.

T T
+ +
+ +
+ +
+ +
+ + + +
+ + + + +
>
2 + + + + + +
+ + + + + +

Puneti scanerul in punctul de pornire indicat de sdgeata intermitenta. Aveti in vedere ca marcajele de aliniere de pe
scaner sa fie orientate corect pe rasterul de referintd, asa cum este indicat mai sus.

INDICATIE

O aliniere gresitd a scanerului pe rasterul de referintd poate duce la afisarea de pozitii eronate ale arméturilor in
imaginea generata.

| ———
——

Apasati tasta de inregistrare si miscati scanerul de-a lungul primei linii. Progresul scandrii este afisat cu o linie lata
neagra care avanseaza pe display cand scanerul este miscat pe suprafata.
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Scanerul emite un beep dublu la capatul liniei i opreste inregistrarea automat. Repetati acest proces pentru fiecare
linie si coloana si acordati atentie solicitarilor de pe display.

Cand toate liniile sunt detectate, scanati coloanele in acelasi mod.

inregistrarea oricarei linii sau coloane poate fi intrerupta printr-o noud apasare a tastei de inregistrare, inainte de
atingerea capatului. Acest lucru poate fi necesar daca un obstacol face imposibila scanarea pe toata pista. De
asemenea, se poate sari peste o linie sau o coloana intreagd, pornind si oprind inregistrarea fara a deplasa aparatul
peste rasterul de referinta.

Se va avea in vedere c&, pentru zonele rasterului de referinta care nu sunt scanate in ambele sensuri, nu se creeaza
nicio imagine.

Este posibila repetarea liniei sau coloanei precedente, prin apadsarea tastei de abandon. Acest lucru poate fi necesar
cand utilizatorul nu este sigur daca zona de scanare a fost respectata cu precizie sau daca a avut loc alunecare.
Printr-o noua apasare a tastei de abandon, scanarea este abandonata si are loc revenirea in meniul principal. Prin
apasarea tastei de confirmare, scanarea este salvata. Prin apasarea tastei de abandon dupa ultima linie de scanare,
scanarea este stearsa.

Cand scanarea este incheiata, apasati tasta de confirmare pentru a reveni la meniul principal. Datele pot fi transmise
pe monitor pentru afisare si evaluare ( vezi 7.4.1).

7.2.7 Blockscan

Blockscan-ul impreuneaza automat Imagescan-uri, pentru a se obtine o imagine a dispunerii arméturilor metalice in
interiorul unei zone mari. De asemenea, pe monitor se poate determina cu precizie pozitia, adancimea si diametrul
armaturilor metalice, prin alegerea fiecarui Imagescan.

23




PR
PR
FRE
PR
PR
PR
PR
PR
PR
PR
FRE
PR
PR
PR
PR
PR

PR
PR
PR
PR
PR
PR
PR
PR
PR
PR
FEE
PR
PR
PR
PR
PR

— 300

PR
PR
oot
PR
PR
PR
PR
PR
PR
PR
oot
PR
PR
PR
PR
PR

— as0

»
v
PR
PR
T
PRI
PRI
PR
PR
PR
PR
P
T
PRI
PR
PR
PR
PR

— 600

7

Aplicati rasterul de referintd ca pentru Imagescan. Marcati marginile sau gaurile stantate la capatul fiecarui raster de
referintd pentru trecerea spre urmatorul raster cu un stift de marcare PUA 70. Fixati pe perete toate rasterele de
referinta care sunt necesare in continuare, astfel incat marginile sa coincida.

Jomm 049

%@&:

Porniti scanerul si selectati simbolul Blockscan in meniul principal cu ajutorul tastelor sageata. Este afigsata starea de
incarcare a acumulatorului, impreund cu numarul de maxim 9 Imagescan-uri, care se afla in acest moment in memorie.

Apare o reprezentare a Blockscan-ului. Fiecare patrat reprezinta un Imagescan. Se pot scana pana la 3x3 Imagescan-
uri. Cu tastele sdgeata alegeti pozitia primului Imagescan dorit. Apasati tasta de confirmare, pentru a incepe cu primul
Imagescan. Se va avea in vedere sa se raporteze coordonatele fiecarui punct la coltul din stanga sus.

Pentru detalii referitoare la executarea Imagescan-ului vezi 7.2.6. Cand Imagescan-ul este incheiat, aparatul revine la
ecranul Blockscan.
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Alegeti urmatoarea pozitie Imagescan si repetati procesul de scanare. Imagescan-urile deja executate pot fi repetate,
alegand pur si simplu zona de scanare si executand procesul de Imagescan. Datele vor fi suprascrise. Cand toate
Imagescan-urile au fost inregistrate sau s-a atins numarul max. de 9 memorari, apasati o data tasta de abandon pentru
a reveni in meniul principal. Transmiteti pe monitorul reprezentarea si analiza datele ( vezi 7.4.1).

INDICATIE

Daca tasta de abandon este apasaté de 2x, Blockscan-ul este sters. Are lor revenirea in meniul principal.

7.3 Adaptor IR PSA 55
7.3.1 inainte de prima aplicatie de lucru

INDICATIE

Instalati softul Hilti PROFIS Ferroscan 5.7 (sau supe-
rior) pe PC/laptop. Inainte de prima utilizare a adapto-
rului PSA 55 IR trebuie sa fie setate data si ora, pentru
ca datele de scanare sa aiba ulterior informatiile corecte
despre data si ora.

e In acest scop conectati adaptorul IR PSA 55 cu
cablul de date USB Mikro PUA 95 cu calculatorul.

o Deschideti softul Hilti PROFIS Ferroscan.

o Alegeti ,Set PSA 55 Date and Time“ (Seteaza data
si ora la PSA 55) in ,Tools“ (Unelte), ,Workflow*
(Proces de lucru).

Data si ora vor fi setate acum in adaptorul IR PSA
55.

INDICATIE

Driverul aparatului este instalat impreuna cu Hilti PROFIS
Ferroscan (V 5.7). in cazul negativ, trebuie si fie insta-
lat manual driverul aparatului care se afla in directorul
»Drivers“ de pe adaptorul IR PSA 55 (Setup.exe).

7.3.2 Procesul de operare cu adaptorul IR PSA 55

Scanérile pot fi transmise prin interfata de infrarosu spre
adaptor si de acolo spre PC/laptop.

Apasati butonul Pornit/Oprit aprox. 3 secunde, pentru a
conecta, respectiv deconecta adaptorul.

Afisajul cu LED-uri al adaptorului poate afisa urmétoarele
stari:
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e LED-ul verde lumineaza constant: Adaptorul este
conectat si pregatit

e LED-ul rosu se aprinde intermitent cu frecventa ra-
pida: nivel scazuta al incarcarii bateriei

e LED-ul verde se aprinde intermitent: adaptorul a fost
si el conectat

e LED-ul verde se aprinde intermitent: datele sunt
transmise

e LED-ul rosu se aprinde intermitent si adaptorul se
deconecteaza: memoria este in proportie de 95%
plina

7.4 Transmisia datelor
7.4.1 Transmisia datelor scaner-monitor

INDICATIE
Tnainte de transmiterea datelor aveti in vedere ca pe
monitor sa fie ales proiectul potrivit.

INDICATIE

inainte de a incepe transmisia datelor aveti in vedere ca
ferestrele de la interfetele de infrarosii s nu aiba urme
de murdarie, praful si unsoare si sa nu fie prea zgariate.
In caz contrar, raza de actiune se poate reduce sau este
posibil ca datele sa nu mai fie transmise.

Datele sunt transmise printr-o conexiune cu infrarosu de
pe scaner pe monitor. Ferestrele de infrarosu se afld la
capetele scanerului si monitorului.

Datele pot fi transmise in orice moment daca scanerul
si monitorul sunt conectate si scanerul PS 200 S se afla
in meniul principal si la monitor este activata transmisia
datelor prin infrarosu.

Pe monitor se alege la Projects proiectul in care urmeaza
a fi copiate datele.

Apoi selectati "Import" si confirmati "De la PS 200 S"
cu tasta de confirmare "OK". In domeniul de stare al
monitorului PSA 100 apare acum simbolul de infrarosu.

Instalati scanerul si monitorul in apropiere unul de altul,
astfel incat ferestrele de infrarosu sa fie aliniate reciproc.
Cele doua aparate se detecteaza automat si intrd in
legatura intre ele.

Pe scaner apare acest ecran impreund cu un beep:

[ 1))) Y

Apasati pe scaner tasta de confirmare pentru ca toate
datele de scanare sa fie importate in proiectul selectat.

Pe parcursul transmisiei datelor apare pe scaner acest

ecran si LED-ul rosu de la scaner se aprinde intermitent
neintrerupt.
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Transmisia datelor dureaza intre 1 si 15 secunde, in
functie de numaérul sau de lungimea scandrilor continute
n scaner.

Cand transmisia datelor este incheiatd, pe scaner apare
acest ecran:

[@u:} v

Apasati din nou tasta de confirmare de pe scaner, pentru
a incheia procesul de transmisie.

Datele de scanare de pe scaner vor fi astfel sterse auto-
mat.

7.4.2 Transmisia datelor scaner-adaptor

PERICOL
Utilizati adaptorul numai in cladiri. Evitati patrunderea
umiditatii.

INDICATIE

inainte de a incepe transmisia datelor aveti in vedere ca
ferestrele de la portul de infrarosii sa nu aiba urme de
murdarie, praful si unsoare si s& nu fie prea zgariate. in
caz contrar, raza de actiune se poate reduce sau este
posibil ca datele sa nu mai fie transmise.

Datele sunt transmise printr-o conexiune cu infrarosu de
pe scaner pe adaptor. Ferestrele de infrarosu se afla la
capetele scanerului si adaptorului.

INDICATIE

Raza de actiune maxima a conexiunii cu infrarosu este de
aproximativ 30 cm. in cazul distantelor mai mici (pané la
10 cm) unghiul maxim admisibil dintre scaner si adaptor
pentru o transmisie sigura a datelor este de + 50° raportat
la axa portului de infrarosu a adaptorului. n cazul unei
distante de 15 cm, acest unghi se reduce la + 30°.
Pentru valoarea de 30 cm scanerul si adaptorul trebuie
sa fie aliniate reciproc cu precizie, pentru a obtine o
transmisie sigura a datelor. Scanarile pot fi transmise in
price moment, daca scanerul si adaptorul sunt conectate
si daca scanerul se afla in meniul principal.

Instalati scanerul si adaptorul in apropiere unul de altul,
astfel incat ferestrele de infrarosu sa fie aliniate reciproc.
Cele doua aparate se detecteazd automat si intrd in
legatura intre ele.

Pe scaner apare urmatorul ecran impreuna cu un beep:



[ 1))) Y

Apasati tasta de confirmare de la scaner, pentru a incepe
cu transmisia. Pe parcursul transmisiei datelor au loc
urmatoarele:

La adaptor se aprinde intermitent foarte rapid LED-ul
verde, pentru a afisa ca are loc transmisia datelor. Pe
scaner se aprinde intermitent si pe duratd LED-ul rosu:

)

Transmisia datelor dureaza intre 1 si 15 secunde, in
functie de numarul sau de lungimea scandrilor continute
in scaner. Cand transmisia datelor este incheiata, LED-ul
de la adaptor se aprinde din nou in verde.

Cand transmisia datelor este incheiatd, pe scaner apare

acest ecran:
J) \/

—

Toate datele de scanare sunt transmise cu succes. Apa-
sati din nou tasta de confirmare de pe scaner, pentru a
incheia procesul de transmisie. Datele de scanare sunt
transmise cu succes.

Scanarile sunt numerotate direct in adaptor.

7.4.3 Transmisia datelor de pe adaptor pe
calculator

INDICATIE

Pentru a garanta securitatea si integritatea datelor, pre-
cum si securitatea la avarii, utilizati numai cablurile PUA
95 Mikro-USB livrate de Hilti.

Datele sunt transmise prin cablul de date USB Micro
PUA 95 de pe adaptor pe calculator.
Dupa transmisia datelor, adaptorul se poate indeparta.

INDICATIE
Pentru o indepartare in siguranta a adaptorului PSA 55,
v& recomandam sa utilizati functia "Indepértare hardware
in sigurantd" din sistemul dumneavoastra de operare.
Acest lucru previne periclitarea integritatii datelor dum-
neavoastra.

7.4.4 Transmisia datelor de pe monitor pe
calculator &
INDICATIE
Pentru a garanta securitatea si integritatea datelor, pre-
cum si securitatea la avarii, utilizati numai cablurile
PSA 92 USB livrate de Hilti.

Datele sunt transmise prin cablul de date USB PSA 92
de pe monitor pe calculator.

7.5 Sfaturi utile pentru scanare si evaluare

Obiectul este prea ingust pentru a putea fi scanat sau
armatura este prea aproape de un colt pentru a putea
scana corect.

Utilizati o suprafatd subtire nemetalicd (lemn, Styropor,
carton,...), care se intinde peste marginea(ile) corpului
constructiei si scanati suprafata peste margine. Nu uitati
sa scadeti grosimea stratului folosit din valorile masurate
pentru adancime. Valoarea poate fi introdusa in softul de
PC si se scade automat din toate valorile masurate pe
adancime.

Suprafata este rugoasa

Suprafetele rugoase (de ex. suprafete de beton pe care se
vad agregatele) produc zgomote suplimentare in semnal,
astfel incat este posibil ca adancimea sau diametrul unei
armaturi metalice s& nu fie determinata. intr-un asemenea
caz este avantajos si sa se scaneze printr-o scandura
subtire. Indicatia de mai sus privind scaderea grosimii
scandurii este valabila si aici.
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"Interferente" in imagine

Interferentele in imagine pot avea urmatoarele cauze:

o Deseuri de armaturi

e Sarme de legare in punctele de intersectare ale
armaturilor metalice

o Agregate in beton cu proprietdti feromagnetice

e Paralel cu planul de scanare se afla capetele arma-
turilor metalice

o Perpendicular pe planul de scanare se afla capetele
armaturilor metalice (armaturi verticale)

INDICATIE

Diametrele si adancimile calculate in zona interferentelor
trebuie sa fie tratate cu precautie, deoarece ele pot fi
imprecise.

Scanarea coloanelor si a grinzilor pentru strapungeri

n cazurile in care nu este permisa deteriorarea armaturii,
aveti in vedere ca pe cel putin trei laturi ale componentei
sa se execute Imagescan-uri, pentru ca si barele metalice
inserate (dispuse in beton intr-un anumit unghi) sa poata
fi detectate.

Controlul simplu al diametrului

Un control simplu estimativ al diametrului primului strat se
poate efectua scazand adancimea celui de-al doilea strat
ncrucisat din cea a primului strat. Acest lucru presupune
nsa ca cele doua straturi se ating reciproc sau ca se afla
foarte aproape unul de celalalt.

7.6 Softul de PC

Softul de PC Hilti PROFIS Ferroscan oferd posibilitati
extinse de analiza, o creare simpla a rapoartelor, arhiva-
rea datelor, export de imagini si de date in alte softuri,
precum si o prelucrare automatizata in stiva a cantitatilor
mari de date.

Softul Hilti PROFIS Ferroscan MAP permite sumarizarea
unor cantitdti mari de date intr-o reprezentare si evaluare
pe suprafata pana la 45x45 m.

Detalii referitoare la instalare gasiti in softul Hilti PROFIS
Ferroscan de pe CD-ROM. Instructiunile de utilizare sunt
continute in sistemul de asistenta al softului.

8 Ingrijirea si intretinerea

8.1 Curatarea si uscarea

AVERTISMENT
Nu utilizati alte lichide cu exceptia alcoolului sau apei.
Acestea ar putea ataca piesele din plastic.

Efectuati curdtarea numai cu carpe curate si moi. Daca
este necesar, umeziti carpele cu alcool pur sau putina
apa.

8.2 Depozitarea

Nu depozitati aparatul in stare umeda.

Uscati si curatati aparatul, valiza de transport si acceso-
riille inainte de depozitare.

Extrageti pachetele de acumulatori inainte de depozitare.
Dupéd o depozitare mai lunga sau un transport mai in-
delungat al aparatului, efectuati o masurare de control
nainte de folosire.

Respectati valorile limitd de temperatura la depozitarea
echipamentului dumneavoastrd, in special in sezoanele
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de iarnd/ vara, daca pastrati echipamentul in interiorul
autovehiculului (- 25 °C pana la +60 °C).

8.3 Transportul

PERICOL
Inlaturati pachetul de acumulatori la depozitarea si
transportul aparatului.

Pentru transportul aparatului utilizati intotdeauna caseta
Hilti.

8.4 Schimbarea / detasarea rotilor scanerului
AVERTISMENT

Nu strangeti prea ferm surubul la remontarea rotii, deoa-
rece acest lucru ar putea deteriora roata si axa. Schimbati
numai o roata dupa cealalta.

Rotile scanerului pot fi detasate pentru curatare sau inlo-
cuire.



Cu o cheie Inbus de 2,5 mm desfaceti si inldturati surubul
din axa rotilor.

Luati roata cu atentie de pe axa, in timp ce capatul
celdlalt al axei sau cealaltd roata sunt imobilizate. Daca
este necesar, curatati carcasa sau roate cu atentie vezi
8.1, nainte de a aseza roata din nou pe axa si de a
introduce din nou surubul si a-1 strange ferm.

8.5 Centrul service de calibrare Hilti

Pentru a putea asigura fiabilitatea in conformitate cu
normele si cerintele legale, va recomandam verificarea
regulatd a aparatelor la un centru service de calibrare
Hilti.

Centrul service de calibrare Hilti va sta oricand la dispo-
zitie; se recomanda insa cel putin o verificare pe an.

In cadrul verificarii la centrul service de calibrare Hilti,
se confirma faptul ca specificatiile aparatului verificat
corespund datelor tehnice din manualul de utilizare in
ziua de verificare.

Dupa verificare, pe aparat va fi montata o placheta de
calibrare si se va atesta scriptic prin intermediul unui
certificat de calibrare faptul ca aparatul lucreaza intre
limitele datelor producatorului.

Certificatele de calibrare sunt necesare tuturor intreprin-

derilor care sunt certificate conform ISO 900X.
Informatii suplimentare va poate oferi cel mai apropiat

centru Hilti.

9 Identificarea defectiunilor

Afisaj Defectiunea Cauza posibila Remediere
& Scanerul nu inregistreaza.  Viteza maxima de scanare  Apasati tasta de confir-
de 0,5 m/s a fost depa- mare si repetati operatia
'EFE! sita. de masurare.

Simbolul apare pe parcur-
sul detectiei Quick Scan.

Miscati scanerul lent
peste suprafata.

Scanerul nu inregistreaza.

gy
Simbolul apare pe par-

cursul fnregistrarii Quick
Scan.

Viteza maxima de scanare
de 0,5 m/s a fost depa-
sita.

Apasati tasta de confir-
mare.

Repetati procesul de inre-
gistrare pornind din punc-
tul initial sau din ultimul
punct marcat.

Miscati scanerul lent
peste suprafata.

Scanerul nu inregistreaza.

Simbolul apare pe parcur-
sul scandrii imaginii.

Viteza maxima de scanare
de 0,5 m/s a fost depa-
sita.

Apasati tasta de confir-
mare.

Repetati scanarea liniei
sau coloanei.

Miscati scanerul lent
peste suprafata.

Scanerul nu inregistreaza.

e

Apare simbolul.

Acest simbol poate sa
apara cand scanerul a
fost miscat in directia
gresita la scanare in mo-
dul de inregistrare Quic-
kscan, adicé daca de ex.
incepeti cu scanarea de la
dreapta spre stanga, insa
pe parcursul scanarii in
modul de inregistrare Qui-
ckscan migcati scanerul
spre dreapta.

Apasati tasta de confir-
mare si repetati operatia
de masurare.

Miscati scanerul in direc-
tia corecta.

INDICATIE

Atentionarea nu apare
imediat, ci numai cand
apare o migcare cu 15 cm
sau mai mult in directie
gresita.
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Afisaj

Defectiunea

Cauza posibila

Remediere

Acest simbol poate sa
apara pe parcursul trans-
misiei datelor intre scaner
si monitor.

Datele nu sunt transmise.

Transmisia datelor a fost
intrerupta sau conexiunea
nu a putut fi stabilita.

Asigurati-va ca scanerul
si monitorul se afla intre
limitele razei de actiune
maxime de 30 cm si sunt
aliniate reciproc corect.
Aveti in vedere ca aerul
ambiant sa fie cat mai cu-
rat posibil (fara praf) si ca
ferestrele de infrarosu ale
scanerului si monitorului
sa fie curate si sa nu fie
prea zgariate. Ferestrele
de infrarosu zgériate ex-
cesiv trebuie sa fie inlocu-
ite la un centru de Service
Hilti.

Pe parcursul intregii trans-
misii a datelor incercati sa
tineti scanerul si monitorul
aliniate reciproc corect si
sa nu le miscati.

Acest simbol poate sa
apara pe parcursul trans-
misiei datelor intre scaner
si monitor.

Datele nu sunt transmise.

Indicé un posibil defect al
scanerului sau al monito-
rului

Deconectati si conectati
din nou aparatele sau mo-
dificati alinierea, pentru a
remedia defectiunea.
INDICATIE

Daca transmisia datelor
este intrerupta, datele nu
se vor pierde. Datele sunt
sterse din scaner numai
daca toate datele de sca-
nare au fost transmise co-
rect si tasta de confirmare
de la scaner este apasata.
Daca mesajul de eroare
este in continuare afisat,
aparatul trebuie dus la
centrul de Service Hilti.

D)2

Acest simbol poata sa
apard pe parcursul trans-
misiei datelor intre scane-
rul PS 200 S si adaptorul
PSA 55.

Datele nu sunt transmise.

Indica un posibil defect al
scanerului sau al adapto-
rului.

Deconectati si conectati
din nou aparatul sau mo-
dificati alinierea, pentru a
remedia defectiunea.

@ 0

Un simbol Stop indica de
reguld o defectiune grava
la scaner.

() g

Un simbol Stop indica de
reguld o defectiune grava
la scaner.
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Unul dintre aceste simbo-
luri poate sa apara ime-
diat dupa pornirea scane-
rului.

Indica un posibil defect al
blocului electronic.

Deconectati si conectati
din nou scanerul.

Daca mesajul de eroare
apare din nou, aparatul
trebuie reparat la firma
Hilti.



Afisaj

Defectiunea

Cauza posibila

Remediere

Un semn de exclamare
indica o defectiune, care
are drept cauza o eroare
de operare sau care poate
fi remediata de utilizator.

Acest simbol poate sa
apara daca se incearca
intrarea in modurile de
masurare Imagescan sau
Blockscan, inceperea unui
nou Imagescan in ca-

drul modului de masurare
Blockscan sau activarea
functiei nregistrare Quic-
kscan.

Indica faptul ca memo-
ria alocata procesului
este plina si nu se mai pot
salva date.

Fie transmiteti datele pe
monitor, fie stergeti me-
moria scanerului.
INDICATIE

Stergerea memoriei sca-
nerul poate produce o
pierdere de date. Datele
care nu au fost transmise
pe monitor se vor sterge
definitiv.

Defectiunea

Cauza posibila

Remediere

Scanerul nu porneste

Pachetul de acumulatori nu este in-
carcat

Schimbati pachetul de acumulatori

Contactele de la pachetul de acumu-
latori sau din scaner sunt murdarite

Curatarea contactelor

Pachetul de acumulatori defect sau
vechi, sau numarul maxim al ciclurilor
de incéarcare este depasit

Luati legatura cu centrul de service
Hilti

Scanerul nu functioneaza meca-
nic usor

Rotile incarcate cu praf sau murdarite

Detasati si curatati rotile si carcasa

Cureaua de actionare sau rotile din-
tate de curea uzate

Luati legatura cu centrul de service
Hilti

Scanerul poate fi utilizat nu-
mai un timp scurt, inainte ca
pachetul de acumulatori sa se
descarce

Pachetul de acumulatori defect sau
vechi, sau numarul maxim al ciclurilor
de incéarcare este depasit

Luati legatura cu centrul de service
Hilti

Data si ora de scanare nu sunt
corecte.

Data nu a fost inca setata cu softul
Hilti PROFIS Ferroscan.

Instalati si deschideti softul Hilti PRO-
FIS Ferroscan V 5.7 sau superior.
Conectati adaptorul prin cablul de
date PSA 95 si efectuati setarea ac-
tuala la "Tools" (Unelte), "Workflow"
(Proces de lucru), "Set PSA 55 Date
and Time" (Seteaza data si ora PSA
55).

Data si ora nu se pot seta.

Data si ora nu pot fi setate, deoarece
nu s-a gasit niciun driver.

Instalati driver-ul manual: Conectati
adaptorul PSA 55 prin cablul de date
PSA 95 cu calculatorul.

Instalarea driverului aparatului (Se-
tup_PSA55.exe)

10 Dezafectarea
ATENTIONARE

i evacuarea ca deseuri

in cazul evacuérii necorespunzitoare ca deseu a echipamentului, sunt posibile urméatoarele evenimente:
La arderea pieselor din plastic, se formeaza gaze de ardere toxice care pot provoca imbolnaviri de persoane.
Bateriile pot exploda, provocand intoxicari, arsuri, arsuri chimice sau poluare, daca sunt deteriorate sau incalzite

puternic.

in cazul evacudrii neglijente a deseurilor, exista riscul de a oferi persoanelor neautorizate posibilitatea de a utiliza
echipamentul in mod abuziv. In aceasta situatie, puteti provoca vatamari grave persoanei dumneavoastra si altor
persoane, precum si poludri ale mediului.
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Aparatele Hilti sunt fabricate intr-o proportie mare din materiale reutilizabile. Conditia necesara pentru reciclare este
separarea corectd a materialelor. In multe tari, Hilti asigurd deja conditile de preluare a aparatelor vechi pentru
revalorificare. Solicitati relatiile necesare la centrele pentru clienti Hilti sau la consilierul dumneavoastra de vanzari.

Evacuati bateriile ca deseuri in conformitate cu prescriptiile nationale. Apeldm la ajutorul dumneavoastra

pentru a proteja mediul inconjurator.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati aparatele de masura in containerele de gunoi menajer!

Conform directivei europene privind aparatele electrice si electronice vechi si transpunerea in actele
normative nationale, aparatele electrice uzate si pachetele de acumulatori trebuie sa fie colectate separat
si depuse la centrele de revalorificare ecologica.

11 Garantia producatorului pentru aparate

Pentru relatii suplimentare referitoare la conditiile de ga-
rantie, vd rugam sa va adresati partenerului dumneavoas-
tra local HILTI.

12 Declaratia de conformitate CE (Originala)

Denumire: Sistem Ferroscan
Ferroscan
Indicativ de model: PS 250
PS 200 S
Generatia: 02
Anul fabricatiei: 2012

Declaram pe propria raspundere ca acest produs co-
respunde urmatoarelor directive si norme: Pana la 19
aprilie 2016: 2004/108/CE, incepand cu 20 aprilie 2016:
2014/30/UE, 2011/65/UE, 2006/66/CE, EN I1SO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Y,
’

Edward Przybylowicz
Head of BU Measuring Systems

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Mana-
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

06/2015

BU Measuring Systems

06/2015

Documentatia tehnica la:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland



ANNEX

1.

DIN 488
1 [mm]
O [mm]
20 40 60 80 100 120 140 160 180
6 +2 +3 =) +4 +5 0 X X X
8 +2 +2 +3 +4 +5 0 0 X X
10 +2 +2 +3 +4 +5 0 0 X X
12 +2 +2 +3 +4 +5 +10 0 X X
14 +2 +2 +3 +4 +5 +10 0 0 X
16 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
20 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
25 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
28 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
30 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
36 +2 +2 13 +4 +5 +10 +12 +13 X
ASTM
I [mm]
(%]
20 40 60 80 100 120 140 160 180
#3 +2 +2 +3 +4 +5 0 0 X X
#4 +2 +2 +3 +4 +5 +10 0 X X
#5 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
#6 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
#7 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
#8 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
#9 +2 +2 13 +4 +5 +10 +12 0 X
#10 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
#11 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 +13 X
CAN
U [mm]
(%]
20 40 60 80 100 120 140 160 180
C10 £2 +2 +3 +4 15 0 0 X X
C15 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
C20 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
C25 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
C30 2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
C35 +2 +2 o) +4 +5 +10 +12 e 0
JIs
T [mm]
(%]
20 40 60 80 100 120 140 160 180
D6 +2 +3 +3 +4 45 0 X X X
D10 +2 +2 +3 +4 +5 0 0 X X
D13 +2 +2 +3 +4 +5 +10 0 X X
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. U [mm]
20 40 60 80 100 120 140 160 180
D16 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
D19 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
D22 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
D25 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
D29 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
D32 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
D35 +2 +2 o) +4 +5 +10 +12 e 0
D38 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 +13 0
GB 50010-2002
U [mm]
@ [mm]
20 40 60 80 100 120 140 160 180
8 +2 +3 +3 +4 +5 0 X X X
10 +2 +2 +3 +4 +5 0 0 X X
12 +2 +2 +3 +4 +5 +10 0 X X
14 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
16 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
18 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
20 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
22 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
25 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
28 +2 +2 13 +4 +5 +10 +12 +13 0
32 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 +13 0
36 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 +13 0
GOST 5781-82
U [mm]
@ [mm]
20 40 60 80 100 120 140 160 180
8 +2 +3 +3 +4 +5 0 X X X
10 +2 +2 £3 +4 45 0 0 X X
12 *2 +2 +3 +4 +5 +10 0 X X
14 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
16 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
18 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
20 +2 +2 +3 +4 ) +10 +12 0 X
22 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
25 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
28 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 +13 0
32 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 +13 0
36 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 +13 0
BIS 1786:1985
T [mm]
O [mm]
20 40 60 80 100 120 140 160 180
6 +2 +3 +3 +4 5 0 X X X
8 +2 +2 +3 +4 +5 0 0 X X
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U [mm]
@ [mm]
20 40 60 80 100 120 140 160 180
10 +2 +2 +3 +4 +5 0 0 X X
12 +2 +2 +3 +4 +5 0 0 X X
16 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
20 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
25 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
28 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
32 +2 +2 +3 +4 +5 +10 +12 0 X
2.
DIN 488
I [mm]
@ [mm]
20 40 60 80 100 120 140 160 180
6 +3 +3 +4 +6 +8 0 X X X
8 +3 +3 +4 +6 +8 0 0 X X
10 +3 +3 +4 +6 +8 0 0 X X
12 +3 +3 +4 +6 +8 +12 0 X X
14 +3 +3 +4 +6 +8 +12 0 0 X
16 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
20 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
25 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
28 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
30 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
36 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 +16 X
ASTM
I [mm]
(%]
20 40 60 80 100 120 140 160 180
#3 +3 +3 +4 46 48 0 0 X X
#4 +3 +3 +4 +6 +8 +12 0 X X
#5 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
#6 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
#7 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
#8 ) +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
#9 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
#10 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
#11 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 +16 X
CAN
I [mm]
(%]
20 40 60 80 100 120 140 160 180
C10 +3 +3 +4 46 +8 0 0 X X
C15 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
C20 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
C25 13 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X

Printed: 24.11.2015 | Doc-Nr: PUB / 5135492/ 000/ 03




. I [mm]
20 40 60 80 100 120 140 160 180
C30 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
C35 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 +16 X
JIS
I [mm]
(%)
20 40 60 80 100 120 140 160 180
D6 +3 +3 +4 +6 +8 0 X X X
D10 +3 +3 +4 +6 +8 0 0 X X
D13 +3 +3 +4 +6 +8 +12 0 X X
D16 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
D19 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
D22 +3 13 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
D25 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
D29 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
D32 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
D35 13 13 +4 +6 +8 +12 +14 +16 X
D38 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 +16 X
GB 50010-2002
I [mm]
O [mm]
20 40 60 80 100 120 140 160 180
8 +3 +3 +4 6 8 0 X X X
10 +3 +3 +4 +6 +8 0 0 X X
12 +3 +3 +4 +6 +8 +12 0 X X
14 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
16 ) +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
18 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
20 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
22 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
25 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
28 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 +16 X
32 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 +16 X
36 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 +16 X
GOST 5781-82
I [mm]
O [mm]
20 40 60 80 100 120 140 160 180
8 +3 +3 +4 6 8 0 X X X
10 +3 +3 +4 +6 +8 0 0 X X
12 +3 +3 +4 +6 +8 +12 0 X X
14 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
16 ) +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
18 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
20 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
22 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
25 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 0 X
28 +3 +3 +4 +6 +8 +12 +14 +16 X
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